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Umiejetnos¢ rozumienia jezykow obcych i postugiwania
sie nimi bardzo utatwia zycie, o czym mozna sie
przekonac podczas zagranicznych podrézy oraz
spotykajac ludzi z innych krajow. Jezyki sg super!
Otwierajg drzwi — do nowych przyjazni, nowych kultur
i nowych mozliwosci. W Unii Europejskiej uzywa sie
24 jezykéw urzedowych. W tej broszurze znajdziesz
probke kazdego z nich, ktéra by¢ moze pozwoli Ci
uchyli¢ owe drzwi. Wystarczy roztozy¢ oktadke, a
nastepnie poréwnac zwroty we wtasnym jezyku z
zamieszczonymi w srodku ttumaczeniami.
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Czesé,

nazywam sie Ania.

(1) jeden
) dwa

() trzy

@ cztery
() piet

(6) szese
(7) siedem
osiem
(o) dziewie¢
dziesie¢

Z Gdanska.

lle masz lat?

w5 Tak

B2 Nie

©' Kocham cie
Dziekuje

% Poprosze lody

& Przepraszam

aQ2?

Nie rozumiem



(®) one
@) two
(3) three
(a) four
() five
(e) six
(7) seven
eight
(2) nine
ten

Hello,
my name is Sarah.
What’s your name?

David.
[/ Where are you
from?
Galway.

And you? .

Mdina.
\ How old are you?

Fourteen. |

Goodbye!

See you
soon

angielski - £nglish
w5 Yes
B2 No

@' | love you
Thank you

% Can | have an ice cream please?
&) I'msorry | Excuse me

| don’t understand



30dpasel],
Ka3sam ce Kams.
A mu Kak ce Ka3saw?

Om bypeac.
Ha Kosiko
cu EOBUHU?/_

IDBPBERIEIIIBOI)

butgarski - 6veapcHu

(0 EaHo B% da
@ Bee B3 He.

©' 06unuam Te!

() MNer Bnarogaps!

(® Wecr % EavH cnapones, mons!

&) W3BuHaBaiTe!

2?2
@) Oeser He pasz6bupam.




(1) jedan
@ dv

G) tri

(#) tetiri
© pet
(6) Zest
(7) sedam
osam
(o) devet
deset

Bok,
ja sam Maja.
A tvoje ime je?

Goran. )
< Odakle si?
Iz Zagreba.

A ti?

Iz Dubrovnika.
Koliko imas godina?

chorwacki - hrvatski

w5 Da.

B2 Ne.

@ Vvolim te!

Hvala!

% Jedan sladoled, molim!
&) Oprosti(te)!

Ne razumijem.




Ahoj,
Jjmenuji se Lenka. -
Jak se jmenujes ty?

Honza.
Odkud jsi?

czeski - cestina
(D) jeden w5 Ano
(@ dva B3 Ne
© Miluji t&

(a) ttyvi

() pét D&kuji

(&) Zest % Mohu dostat jednu zmrzlinu,
(7) sedm prosim?

(8) osm &) Promifite / S dovolenim

(©) devt Nerozumim




@) to
() tre
(@) fire
(5) fem
(6) seks
(@) syv
otte
(@) ni

ti

Hej,
Jjeg hedder Per.
Hvad hedder du?

dunski - donsk

B3 Nej
@ Jeg elsker dig

Tak!

% Ma jeg fa en is?

& Undskyld/beklager
Det forstar jeg ikke




Tere,
mina olen Jiiri.

Mis on sinu nimi? Kati.

Kus sa elad?

Tallinnas,
ja sina?

Pdirnus.
Kui vana sa oled?

estonski — cosii keel

(O ks B& Jah
(2) kaks B2 Ei
(3) kolm
() neli
® vis Aitah!

® kuus A palun jaatist!
@ seitse @ Palun vabandust!

kaheksa
Ma ei saa aru.
(o) iiheksa

kiimme

@' Ma armastan sind!




minun nimeni on Sanna. .
Miké sinun nimesi on? Jussi.
Mistd olet

L kotoisin?
Helsingistdi.
Entd siné?

Turusta.
Minkd ikdinen

olet?

Ndéhddén!

finski — suomi

@ yksi B4 Kylla,
(@) kaksi B2 Ei.

kolme v

8 lis () Mina rakastan sinua.
neljd

@ viisi Kiitos!

(&) kuusi % Saisinko jastelon, kiitos?

(7) seitsemin

kahdeksan . o
@ yhdeksan En ymmarra.

kymmenen

&) Anteeksil




je m’appelle Louise.
Comment t’appelles-tu?

(D un
() deux
(3) trois
() quatre
(5) cing
(e) six
() sept
huit
(@) neuf
dix

Bonjour,

D’ou1 viens-tu?

De Faris.
Et toi?

Deoﬁgfge:ees' A ﬁ
Quatorze ans. =

T AN

) ,

Au revoir!

NN

A bientét!

francuski - froncais
w5 Oui

B2 Non

@ Je taime

Merci

% Est-ce que je peux avoir
une glace, s'il-vous-plait?

&) Je suis désolé(e)/Excusez-moi

o7
Je ne comprends pas



(D éva

() 600

(3) tpia
(#) téooepa
(5) névte
(6) €8

(7) entd
OKTW
(9) evvéa
6éka

leia oovu,
ue Aéve Niko.
Mg ge Aévg;

EAévn.
[ Ané nou eioai;

And tnv ABAva.
Eaoy;

ANeukwoaia.
Moowv xpovwv
eioai;

grecki - sMnvika
5 Nai

B2 'Oxi
© ¥ ayand
Euxapiotw

Mnopw va éxw éva naywto,

napakaiw;

& Iuyyvwpn /| Me ouyxwpeite

a7? ,
Aev kataAaBaivw
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c
3
o

Q.
[=]
(V)]

tres
cuatro
cinco
seis
siete
ocho
nueve

diez

me llamo Rubén.
Tu como te llamas?

Hola,

——( ¢De ddnde eres?

De Madrid.

De Barcelona.
JCudntos afios
tienes?

hiszpanski - espariol
w5 Si
B2 No
@ Te quiero
Gracias

:Me puede dar
un helado, por favor?

&) Perdén

22

No entiendo



Dia duit.
Rdisin is ainm dom.
Cad is ainm duit? Caoimhin.
~_ Cad as duit?

Baile Atha Cliath.
Agus tusa?

Gaillimh.
Cén aois thu?

Ceathair
déag

Feicfidh
mé thu!

irlandzki - Gaeilge

(¥ aon (@ Taim i ngra leat.
@ dé Go raibh maith agat.
G) tri

An bhféadfainn uachtar

@ ceathair reoite a bheith agam le do thoil?
cuig

®© , @) T4 brén orm/Gabh mo leithscéal

@ Se Q?? ’ . .

(?) seacht Ni thuigim.

ocht

(9) naoi
deich




Labas,
mano vardas Egle.
Kuo tu vardu?

Kaune.
Kiek tau mety?

litewski - Lietuwviy kalba
(0 vienas @5 Taip

@ du B2 Ne
trys .
8 k;: ’ ()’ A3 tave myliu!
uri
(© Zesi & Gal galétiau gauti ledy?

@ septyni &) Atsiprasau!

astuoni .
@) devyni A% nesuprantu.

deimt



Sveikil
Mani sauc Elina. T
Ka tevi sauc? llze.

(») viens
@) divi
() tris
(a) tetri
(5) pieci
(6) sedi
(?) septini
astoni
(9) devini
desmit

No kurienes tu esi?

No Rigas.

No Daugavpils.
Cik tev ir gadu?

O
SINOANOANDAN

AN

totewski - Latviesu
w5 Ja
B2 N&
@ Es tevi milu
Paldies

«% Vai varu dabdit vienu saldéjumu?

&) Piedod

22
Es nesaprotu




Bongu,

Jjiena jisimni Marija, .
inti x’jismek? Gorg.

(0 wiehed
() tnejn

(3) tlieta

(4) erbgha
(5) hamsa
(e) sitta

(7) sebgha
tmienja
(o) disgha
ghaxra

Minn fejn int?

Mill-Belt.

maltanski — Malti

lf@ Iva
B3 Le
@' Inkobbok!

Grazzi
% Nista’ nixtri gelat, jekk joghgbok?

&) Jiddispjacini
%
Ma nifhimx




Hallo,
ik heet Pieter.
Hoe heet jij?

Antwerpen.
Hoe oud ben jij?

Veertien.

niderlandzki - Nederlands

@ een m% Ja
@ twee -? Nee
drie "
8 vier () Ik hou van jou!
) vijf Bedankt!
@ zes % Mag ik een ijsje?
(7) zeven & Sorry!
acht

22
(3) negen Ik begrijp het niet.
tien




Hallo, 7

ich heiBe Martin. .
Wie heift du? ﬂia
~ ( Woher kommst du?

Aus Berlin.
’;\
)

Und du?
(/e
&)

Aus Wien.
Wie alt
bist du?

yl
iy

i
iy
Al

Vierzehn.

Tschiiss!

" Bis
bald. |

(0 eins m5 Ja
@ zwei B3 Nein
() drei
(@) vier
® finf Danke!

(6) sechs % Ein Eis, bitte!

sieben &) Entschuldigung!
acht

@ neun Das verstehe ich nicht.
zehn

@ Ich liebe dich.



Olg,
chamo-me Carla.
Como é que te chamas?

Paulo.
De onde é que vens?

Algarve.
Quantos anos tens?

Até mais logo!

portugalski — portugués

(M) um m% Sim
() dois B3 Nio

© Amo-te!
(4) quatro & Amo-te
() cinco Obrigado(a)!
(®) seis % Um gelado, por favor!
@ sete &) Desculpa!
P
oito

72
@ nove Nao percebo




Bundi,
md numesc Elena.
Pe tine cum te cheamda?

lon.
De unde esti?

Din Bucuresti.
Tu?

Din Arad.
Céti ani ai?

Paisprezece

La
revedere!

La
revedere!

4 . A o~
rumunski - romandg

m’% Da

c
3
c

trei o
. (&) Te iubesc
patru

cinci Multumesc

sase % As dori o inghetata, va rog.
sapte & Tmi pare rdu/Ma scuzati
opt a2? Nu 1 L

. n
noua u inteleg

zece

@LEORLOLOL g



(1) jeden
@ dv
G) tri

(@) styri
) pat
(6) Zest
(7) sedem
osem
(o) devat
desat

Ahaj,

ja som Pavol. M o
Py arta.

Ako sa volds: oOdkial’ si?

Z Bratislavy.

Z Presova.
Kol'’ko mds rokov?

Maj sa pekne.

stowacki - siovensky
w5 Ano
B2 Nie
@' vabim Ta
Dakujem!
«% Prosim si jednu zmrzlinu.
&) Prepacte!

aQ2?
Nerozumiem




Zivio,
Jjaz sem Gregor. .
Kako je pa tebi ime? Simona.

- O0d kod prihajas?

Iz Ljubljane.
Pa ti?

1z Maribora.
Koliko si star?

stowenski — slovensko

(@) ena m% Da
ORY

(@) stiri
() pet Hvala

©' Ljubim te

(&) Zest % Sladoled, prosim
@ sedem A Oprostite
osem 2o

@) devet Ne razumem
deset




@ ett
@) tva
G) tre
(@) fyra
(5) fem
(6) sex
(@) sju
atta
(@) nio
tio

Hej,
jag heter Ida.
Vad heter du? Kalle.
Var kommer
T du ifrén?

Stockholm.
Och du?

Kalmar.
Hur gammal
dr du?

Fjorton

Hej dd! :

Vi ses!

szwedzki - svenska

B5 Ja

B2 Nej

@ Jag élskar dig!
Tack!

% Kan jag fa en glass?
@ Forlat!

2?

Jag forstar inte



Szia,
Ildiko vagyok.
Téged hogy hivnak?

Istvan vagyok.
Hol sziilettél?

Debrecenben.
Hany éves vagy?

wegierski — magyar

(D egy w5 Igen.
(3) harom

@ szeretlek.

(@) négy
G) 6t Kdszénom!

(® hat & Kérek egy fagylaltot!
@ het %) Bocsanat/Elnézést!
nyolc

aQ2?
@) kilenc Nem értem.
tiz




() uno
() due
() tre

(4) quattro

(5) cinque
(e) sei
(@) sette
otto
(2) nove
dieci

Ciao.
Mi chiamo Roberto.
Tu come ti chiami?

Di Napoli.
Quanti

anni hai?
. "/

@' Tiamo
Grazie

% Posso avere un gelato, per favore?

&) Scusa

229
Non capisco
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3dpased,
Ka3sam ce Kams.
A mu Kak ce Ka3saw?,
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De Madrid.
Y tu?
Paisprezece

/’5 Farvel
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Mgj se
hezky!
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